FOLDABLE FAN

Model: HMF-LC4000GR

e Foldable design
e Chargeable battery: 4000mAh
e Type-C connection
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Foldable fan
User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. This appliance is for household and indoor use only.

2. When using this appliance, it must use a qualified power socket that has been checked and
meets the requirements. Please confirm the voltage used when relocating.

3. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

4. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children should not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be done by children without supervision.

5. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children
aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance if it has been
placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

This appliance can only be replaced the battery by the professional person.

Charge the appliance with rated voltage.

Place the fan on a flat, firm, safe surface before use.

10. Disconnect the plug from the mains power socket when not in use, seize the plug and then
pull it out. Do not pull the mains power cable to pull out the plug.

00N

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24,

HEINNER |

Make sure that the fan does not touch any obstruction when oscillating.

Do not put your fingers or any other object into the front grill when the fan is operating. Pay
special attention when used near children, to avoid children playing with the fan.

Do not let hair, net curtains, tablecloth, clothes or curtains etc. near the openings of the fan.
They could be entangled into the fan, causing damage or injuries.

When the fan is working in exception, please stop using the appliance.

Do not use this fan in a damp area such as a bathroom.

Do not use this fan near a window and under direct sunshine.

Do not use the fan with the semi-conductor.

The fan should not be operated without a base nor used when tipping over.

Do not operate the fan in an area where gasoline or paint is used or stocked, or such
flammable liquids.

Unplug the USB cable before moving, cleaning or storing.

Always unplug the fan when not in use.

Use this fan only as described in this manual.

Do not try to disassemble this fan; there are no parts that can be repaired by the user. If you
need maintenance, send the fan back to the customer service and repair center.

Keep the fan clean and maintain it in good condition (use an authorized service agent).

WARNINGS
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If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not bend, clamp, or damage the power cord and the power plug.

To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord, or plug in
water or other liquid.

Always switch off the appliance and take the plug out of the socket when not using for a
long time.

Prior to cleaning or other maintenance, the appliance must be disconnected from the
supply mains.

Do not use an extension cable.

Two electronic buttons: on/off and wind speed

Four wind speeds: high, medium, low, silent.

With low voltage prompt and charging indicator

Low voltage auto shut down battery protection function

Lights auto turn off after 60 seconds if there is no operation, touching any button will turn
the lights on.

USB charging, lithium battery power, with over-charge and over-release protection.
Manually rotating head within 180 degrees, and adjustable body tube within 70 degrees,
foldable design.

Charging input: 5V Max 2A, output motor voltage: 9V.
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4. PRODUCT DESCRIPTION
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1. Front cover 9. Rear cover
2. Rotating louvers 10. Upper Rotating Joint
3. I.<nob (adjust louvers condition between 11, Joint Cover
operation or steady)
4. Studdle Groove 12. Studdle
5. Base Upper Cover 13. Handle
6. Base Down Cover 14. USB cable jack
7. Press Button 15. Charging Cable
8. LED Light
= ol
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e Button and Display Light Diagram:
. A

On/Off '
Speed 1 2 34
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5. USING THE APPLIANCE

1. Open the packaging and take out the manual and USB cable, ensure all parts are present.

2. No need to assemble the whole unit, and use the product directly with enough lithium
power. If the power is low, please use the cable to charge. When using the rotate louvers,
rotate the knob 0.5~1.5 turns in the counterclockwise direction. Do not rotate too many
turns, otherwise, the rotate louvers may swing loudly and take off.
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1. Press button
(COON/OFF BUTTON

a. Standby Status: Press briefly on the “COON/OFF”BUTTON and the fan will start operating at
a quite speed.

b. Operation Status: Press briefly on the“C_CON/OFF”BUTTON and the fan will stop operation
(OGEAR BUTTON
When the machine is on, press“CGEAR”BUTTON to adjust the wind speed, 1 52 =3 >4
-1 ->2 23 >4......Cycle adjustment gear.
Status of indicator light for gear on panel :

Gear button | Fanspeed | LEDlamp1l | LEDlamp 2 | LEDlamp 3 | LEDlamp 4
Press 1x Quiet On off off Ooff
Press 2x Low On On Ooff Off
Press 3x Medium On On On Ooff
Press 4x High On On On On
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. Function and display

Working Mode (Charging or Normal)

1. When the battery is enough to work, the LED light will be on or off according to the working
conditions.

2. When the battery is too low to work, the LED light will flash 5 times (quick flash for on/off —
-interval for 0.25 second per time ) then turn off automatically. The LED light will flash
according to the speed selection before off. For example :

a. The appliance is working at a quiet speed (light 1 on), then the light 1 will flash 5 times and
off.

b. The appliance is working in low speed (light 1 & 2 on), then the light 1 & 2 will flash 5 times
and off.

c. The appliance is working in Mid speed (light 1, 2 & 3 on), then the light 1, 2 & 3 will flash 5
times and off.

d. The appliance is working in High speed (light 1, 2, 3 & 4 on), then the light 1, 2, 3 & 4 will
flash 5 times and off.

e. If you press the button again to turn on the unit, light 1-4 will flash 5 times at the same
time(quick flash for on/off—0.25 second per time), then turn off automatically(The
appliance is not working, only flashing indication).

3. No flashing indication when charging if the appliance is on.

Charging Mode (Off)
If the fan is switched off during charging, the LED lights indicate the charge level. See the table

below:

Battery power LED lamp 1 LED lamp 2 LED lamp 3 LED lamp 4
<25% Slow blinking off Off Off

Between 25 and 49% | On Slow blinking | Off Off

Between 50 and 74% | On On Slow blinking | off

Between 75 and 99% | On On On Slow blinking
100% On On On On

Checking the battery power

By pressing the On/Off button 1.5 seconds, you can check the battery power level when the fan is
switched off. The number of burning LEDs indicates the level of the remaining power.

Battery power LED lamp 1 LED lamp 2 LED lamp 3 LED lamp 4
<25% On Off Off Off
Between 25 and 49% On On Off Off
Between 50 and 74% On On On off
Between 75 and 100% | On On On On

If the battery is not sufficiently charged to power the fan and you press the On/Off button, all four
LEDs will blink 5 times rapidly and simultaneously and the fan will not turn on. First charge the

battery of the fan.
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3. Charging & Working Duration:

a. Charging interval: 4 hours to charge fully using a 5V/2A adapter While the fan is not in
operation while charging.

b. Operating duration: 4 hours at high speed and 15 hours at quiet speed.

4. Notes:

a. The output voltage for the battery charger should not exceed 5V.

b. When the fan comes an exception caused by human behavior or exterior issues, turn off the
unit quickly, or the internal controller chip will be damaged.

c. Suggest keeping the unit off until the battery is full.

d. After the fan automatically shuts down with low power, it will start up when charging. The
charger must be 5V/2A, otherwise, the fan will not start.

e. Thefanis fitted with a power saving feature. Lights will turn off after 60 seconds if no control
buttons are touched. Touching any button will turn the lights on.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

Always unplug the fan prior to cleaning it. If dust accumulates, it will affect the performance, so it is
recommended to clean the fan at least once a month.

1. Turn off the fan and unplug it from the mains power socket.

Note: You must unplug the fan prior to cleaning, otherwise you will put yourself at risk of electric
shock.

2. Use asoft damp cloth to wipe the surface, avoid using detergent, spray or chemicals to avoid
damaging the appliance.

e C(leaning the fan

1. Clean the surface of the fan with a damp cloth, avoid direct contact with water.
2. Do not use any detergent, spray or chemicals to clean the fan.

3. Turn off and unplug the fan before cleaning, in order to avoid an electrical shock.
e Storage:

1. When the fan is not used for an extended period of time, unplug it and in an enclosed space
to prevent dust from building up.
2. Store fanin a dry and cool area.
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CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

When the appliance is not working well or with an abnormal atmosphere, unplug the USB cable or
turn off the unit directly.

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available:
Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA |

Voltage | charging input: DC 5V Max 2A, output motor voltage: 9V

Power 5w

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using
the links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical

equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer and Importer: Network One Distribution

BB

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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VENTILATOR PLIABIL

Model: HMF-LC4000GR

e Model pliabil
e Acumulator reincarcabil: 4000 mAh
e Conectare prin USB-C
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Ventilator pliabil
Manual de utilizare
Certificat de garantie

L

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

2. Acest aparat trebuie sa fie alimentat cu energie electrica de la o priza care indeplineste
cerintele de sigurantd si compatibilitate specifice. Va rugam sa verificati tensiunea de
functionare inainte de mutarea aparatului.
senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
0 persoana care raspunde pentru siguranta acestora. Copiii trebuie supravegheati, astfel
incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

4. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu
daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a
aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace
cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

5. Nu l3sati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt
supravegheati neintrerupt. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot porni/opri aparatul
numai daca acesta este amplasat sau instalat in pozitia sa normala de functionare, numai
daca acestia sunt supravegheati sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a
aparatului si numai daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.

6. Nu l3sati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt

supravegheati neintrerupt.

Acumulatorul acestui aparat poate fi inlocuit numai de catre o persoana calificata.
Tncarcati aparatul de la o prizd cu tensiunea nominald specificats.

Asigurati-va ca puneti ventilatorul pe o suprafata plana, solida si sigura inainte de utilizare.

0 0N
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10. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare atunci cand nu utilizati aparatul. Tineti de
stecar si trageti de acesta pentru a-l scoate din priza. Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate stecarul din priza.

11. Asigurati-va ca ventilatorul nu atinge niciun obstacol atunci cand oscileaza.

12. Nu introduceti degetele sau obiecte in grila de protectie frontald atunci cand ventilatorul
este in functiune. Este necesard o supraveghere atenta atunci cand aparatul este utilizat in
apropierea copiilor, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

13. Nu apropiati de orificiile ventilatorului parul, perdele, fete de masa, haine, draperii etc.
Acestea ar putea fi incurcate in ventilator, provocand daune sau raniri.

14. Daca ventilatorul functioneaza defectuos, opriti utilizarea acestuia.

15. Nu utilizati acest ventilator intr-o zona umeda, cum ar fi o camera de baie.

16. Nu utilizati acest ventilator in apropierea unei ferestre si sub actiunea directa a luminii
solare.

17. Nu utilizati ventilatorul cu un intrerupator cu variator de tensiune.

18. Nu utilizati ventilatorul atunci cand nu este asezat pe o baza stabila, nici dupa ce s-a
rasturnat.

19. Nu utilizati ventilatorul intr-o zona in care se utilizeaza sau se depoziteaza benzind, vopsea
sau alte lichide inflamabile.

20. Deconectati cablul USB inainte de deplasarea, curatarea sau depozitarea aparatului.

21. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare atunci cand ventilatorul nu este utilizat.

22. Utilizati acest aparat numai in modul descris in cadrul prezentului manual.

23. Nu incercati sa dezasamblati acest ventilator; aparatul nu contine piese care pot fi reparate
de catre utilizator. Pentru efectuarea operatiilor de intretinere, apelati la serviciul de
asistenta pentru clienti.

24. Mentineti ventilatorul curat in stare buna (apelati la un centru de service autorizat).

AVERTISMENTE

1. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o
calificare similara.

2. Nuindoiti, nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare si stecarul.

3. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul
sau stecarul acestuia in apa sau in alte lichide.

4. Opriti Intotdeauna aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare daca urmeaza sa nu il
utilizati pentru o perioada indelungata.

5. Tnainte de curdtare sau de efectuarea altor operatii de intretinere, aparatul trebuie sa fie
deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica.

6. Nu utilizati un prelungitor.

1. Doua butoane de actionare, pentru pornire/oprire si reglarea vitezei de ventilare.

2. Patru niveluri de ventilare: viteza ridicata, medie, redusa, functionare silentioasa.

3. Indicator de tensiune scazuta si indicator de incarcare.

4. Functie de protejare a acumulatorului cu oprire automata in caz de tensiune scazuta

5. Indicatoarele luminoase se opresc automat dupa 60 de secunde daca nu este actionat niciun
buton, iar atingerea oricarui buton va aprinde indicatoarele luminoase.

6. Incarcare prin USB, acumulator cu litiu, protectie la supraincircare si supradescarcare.

7. Cap cu rotire manuala la 180 de grade si corp tubular reglabil intr-un interval de 70 de grade,
pliabil.

8. Tncdrcare: 5V, max. 2A, tensiune de iesire: 9 V.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
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1. Capac frontal 9. Capac posterior
2. Lamele rotative 10. Articulatie rotativa superioara
3. Buton rotativ (pentru reglarea lamelor) 11. Capacde articulatie
4, Canelura 12. Corp tubular
5. Sectiune superioara a bazei 13. Maner
6. Sectiune inferioara a bazei 14. Conector cablu USB
7. Buton 15. Cablu de incarcare
8. Indicator LED
== -

e Schema butoanelor si a indicatoarelor luminoase:

. . f

Pornire/

Oprire Viteza 1 2 34

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEmNER
5. UTILIZAREA APARATULUI

1. Desfaceti ambalajul si scoateti manualul si cablul USB. Asigurati-va ca ati primit toate
componentele.

2. Produsul este livrat asamblat si poate fi utilizat imediat, fiind alimentat de acumulatorul cu
litiu Tncorporat. Daca nivelul de incarcare este scazut, va rugam sa utilizati cablul pentru
refncarcarea acumulatorului. Atunci cand doriti sa utilizati lamelele rotative, rotiti butonul
0,5 ~ 1,5 ture Tn sens contrar acelor de ceasornic. Nu rotiti prea mult, deoarece lamelele
rotative ar putea oscila zgomotos si s-ar putea desprinde.

M\ectsses,))))/4
(‘ Neldd

1. Butonul de actionare
(OBUTONUL DE PORNIRE/OPRIRE

a. Cu aparatul oprit: Apésati scurt pe butonul ,(COON/OFF”, iar ventilatorul va incepe s3
functioneze silentios.

b. Cu aparatul pornit: Apasati scurt pe butonul ,,(CON/OFF”, iar ventilatorul se va opri.
(OBUTONUL DE REGLARE A VITEZEI
Cu aparatul pornit, apasati pe butonul ,(OGEAR” pentru a regla ciclic viteza de ventilare in
ordineal 22 53 4.
Indicatoare luminoase pentru vitezele de ventilare

Butonul de Viteza Indicator Indicator Indicator Indicator
reglare a vitezei ventilatorului | LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
Apasati 1 data Silentios Aprins Stins Stins Stins
Apasati de 2 ori Redusa Aprins Aprins Stins Stins
Apasati de 3 ori Medie Aprins Aprins Aprins Stins
Apasati de 4 ori Ridicata Aprins Aprins Aprins Aprins

2. Functionarea si indicatoarele luminoase

Modul de functionare (incarcare sau normal)

1. Cand acumulatorul este incarcat suficient, indicatorul LED se aprinde sau se stinge n functie
de conditiile de functionare.
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Cand acumulatorul este prea descarcat si nu permite functionarea aparatului, indicatorul
LED clipeste rapid de 5 ori (la intervale de 0,25 secunde), apoi se stinge automat. Indicatorul
LED clipeste in functie de viteza selectata. Exemplu :

Aparatul functioneaza silentios (indicatorul luminos 1 se aprinde ), apoi clipeste de 5 ori si se
stinge.

Aparatul functioneaza la viteza redusa (indicatoarele 1 si 2 se aprind), apoi indicatoarele 1 si
2 clipesc de 5 ori si se sting.

Aparatul functioneaza la viteza medie (indicatoarele 1, 2 si 3 se aprind), apoi indicatoarele
1, 2 si 3 clipesc de 5 ori si se sting.

Aparatul functioneaza la viteza ridicata(indicatoarele 1, 2, 3 si 4 se aprind), apoi indicatoarele
1, 2,3 si4 clipesc de 5 ori si se sting.

Daca apasati din nou pe buton pentru a porni aparatul, cele 4 indicatoare luminoase vor clipi
simultan de 5 ori (la intervale de 0,25 secunde), apoi se vor stinge automat (indicatoarele
clipesc fara ca aparatul sa functioneze).

Daca aparatul este in functiune, procesul de incarcare nu este semnalat prin aprinderea
intermitenta a indicatoarelor luminoase.

Incdrcarea (cu aparatul oprit)

Daca ventilatorul este oprit in timpul incarcarii, indicatoarele LED indica nivelul de incarcare.

Consultati tabelul de mai jos:

Starea acumulatorului Indicator LED 1 | Indicator LED 2 | Indicator LED 3 Indicator LED 4
<25% Clipeste lent Oprit Oprit Oprit

Tntre 25 % si 49 % Aprins Clipeste lent Stins Stins

Tntre 50 % si 74 % Aprins Aprins Clipeste lent Stins

Tntre 75 % si 99 % Aprins Aprins Aprins Clipeste lent
100 % Aprins Aprins Aprins Aprins

Verificarea starii acumulatorului

Apasati si mentineti apasat timp de 1,5 secunde butonul de pornire/oprire, pentru a verifica de
incarcare a acumulatorului atunci cand ventilatorul este oprit. Numarul de indicatoare LED aprinse

Indica nivelul de incarcare.

Starea acumulatorului | Indicator LED 1 Indicator LED 2 | Indicator LED 3 | Indicator LED 4
<25% Aprins Stins Stins Stins

intre 25 % 5i 49 % Aprins Aprins Stins Stins

Tntre 50 % si 74 % Aprins Aprins Aprins Stins

ntre 75 % si 100 % Aprins Aprins Aprins Aprins

Tn cazul in care acumulatorul nu este suficient de incdrcat pentru a alimenta ventilatorul si apdsati
butonul de pornire/oprire, toate cele patru indicatoare LED vor clipi de 5 ori simultan, iar
ventilatorul nu va porni. incdrcati mai intai acumulatorul ventilatorului.

3. Durata de incarcare si cea de functionare
a. Duratd de incdrcare: 4 ore pentru incarcarea completa cu ajutorul unui adaptor de 5V/2A,
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ventilatorul nefiind Tn functiune in timpul incarcarii.
b. Durata de functionare: 4 ore la viteza ridicata si 15 ore in cazul functionarii silentioase.

4. Observatii:

a. Tensiunea de iesire pentru incarcator nu trebuie sa depaseasca 5 V.

b. Daca ventilatorul functioneaza necorespunzator, opriti-l imediat, pentru a preveni
deteriorarea cipului intern.

c. Varecomandam sa lasati aparatul oprit pana la incarcarea completa a acumulatorului.

d. Tn cazul in care ventilatorul se opreste automat din cauza descérciri acumulatorului, acesta
va porni atunci cand acumulatorul este incircat. Incdrcitorul trebuie s3 fie de 5V/2A. In caz
contrar, ventilatorul nu va porni.

e. Ventilatorul este prevazut cu o functie de economisire a energiei. Indicatoarele luminoase
se opresc automat dupad 60 de secunde daca nu este actionat niciun buton. Atingerea
oricarui buton duce la aprinderea indicatoarelor luminoase.

6. CURATARE SI INTRETINERE

Deconectati de fiecare data aparatul de la sursa de alimentare Tnhainte de a-l curata. Daca pe
ventilator se acumuleaza praf, acesta va afecta functionarea. Prin urmare, va recomandam sa
curatati ventilatorul cel putin o data pe luna.

1. Opriti ventilatorul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie electrica.

Nota: Pentru a nu va expune la risc de soc electric, deconectati ventilatorul de la sursa de
alimentare inainte de efectuarea operatiilor de curatare.

2. Folositi o laveta moale si umeda pentru a sterge suprafata aparatului. Evitati sa utilizati
detergent, spray sau substante chimice, pentru a nu deteriora aparatul.

e Curatarea ventilatorului

1. Curatati suprafata ventilatorului cu o laveta umeda, evitand contactul direct al acestuia cu
apa.

2. Nu utilizati detergent, spray sau substante chimice pentru a curata ventilatorul.

3. Pentrua nuva expune la risc de soc electric, opriti ventilatorul si deconectati-l de la sursa de
alimentare inainte de efectuarea operatiilor de curatare.

e Depozitare:
in cazul in care aparatul urmeazd si nu fie utilizat pentru o perioadd indelungata,
deconectati-l de la sursa de alimentare si depozitati-l intr-un spatiu inchis, pentru a preveni
acumularea de praf.

2. Depozitati ventilatorul intr-un spatiu uscat si racoros.

Atunci cand aparatul nu functioneaza corespunzator, opriti-l sau deconectati cablul USB.

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele
informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.
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Informatiile pot fi gdsite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare
prealabila.

DATE TEHNICE

Tensiune de alimentare

Incércare: DC 5V, max. 2A, tensiune de iesire: 9V
Putere 5W

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce
priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.
Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate

ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici

utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii

N
m

Europene.

Producator si importator: Network One Distribution
@ Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, pentru
tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution
S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care
il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv,
odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine
atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat
de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

h2¢

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) si amendamentul 2015/863/EU. Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in
Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane

www.heinner.com
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CI'bBAEM BEHTUNATOP

Mogen: HMF-LC4000GR

e CrbBaem mogen
e AKymynaTopHa batepusa: 4000 mAh
e 3apexpaHe c USB-C
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1. BbBEAEHUE

Monsa npoyetete BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE M 3aMa3eTe HapbyHMKa 3a 6baellum crpaBKu.

To3u HapbYHUK MMa 3a Len 4a Bu npeaoctasu BCUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMM MO OTHOLIEHMWE Ha
MHCTaZIMPaHETO, U3MOA3BAHETO M NOAAbPMKAHETO Ha ypeaa. Mpean UHCTaAnpaHe U U3Noa3BaHe Ha
ypeda, c uen npasunHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypena, Moas npoyeTere BHMMATENHO TO3M
HaPBbYHUK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

CrbBaem BeHTUNATOP
HapbuHuK 3a ynoTpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma

L

AeKnapauuma 3a cboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINMACHOCT

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe HapbYyHMKA 3a 6bAeLm CnpaBKu.

1. Tosu ypen e npegHasHayeH camo 3a AOMalLHA, BbTPeLWHa ynoTpeba.

2. To3u ypep TpAbBa Aa Ce 3axpaHBa C €/1IEKTPUYECTBO OT KOHTAKT, KOMTO OTroBapsA Ha
cneunduyHM n3nckBaHUA 3a 6e30NacHOCT M cbBMecTUMOCT. Monsd, nposepeTe paboTHOTO
HanpeXkeHue, Nnpeaun Aa Nnpemectute ypeaa.

3. YpeabT He e NpeAHasHayeH 3a M3NON3BaHE OT ML (BKAKOUYMTENHO Aeua) C HamaneHu
dU3MYECKM, CETUBHM UNM YMCTBEHW NPOBIEMU, UM C INMNCA HA ONKUT U NO3HAHUA, OCBEH aKO
ca noz HabnwaeHWe UK ca NONYYUIM YKa3aHUA NO OTHOLWEHME HA M3MNON3BaHETO Ha ypeaa
OT /IMue, KOeTo e OTFroBOPHO 3a TAxHaTa bHe3onacHocT. [euaTa TpabBa ga 6bpat nog,
HabnogeHMe, Taka Ye ga He Cu UrpanT c ypeaa.

4. YpeabT MOXe [a Cce M3Mo/s3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hal-Manko 8 rogvHuM M OT iMua ¢
HamaneHn GU3NYecKn, CETUBHU UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTU, UK C INMCA Ha AOCTaTbYeH
OMNWUT M NO3HAHMA, CaMO aKo ca Nog, HabalaAeHWe UAK ca NONYYUIM YKA3aHUA BbB BPb3Ka C
N3MN0/13BAaHETO Ha ypeaa no 6e30naceH HauMH M ako pa3bupaTt oNnacHOCTUTE, KOUTO MOraT Aa
Bb3HMKHAT MpM M3NON3BaHe Ha ypeaa. [euata HAMAT NpaBoO Aa CUM UrpPasT C ypeaa.
MouyncTBaHeToO M NoAApbIKKATa He TpAGBA Aa ce M3BBPLIBAT OT Aela, KOUTO He ca Nog,
HabnaeHne.

5. He ponyckaiTte geua nog 3 roAnHW OKONO ypeaa caMo, ako He Ca Noj, HenpeKkbCcHaT HaA30p.
[lleuaTa Ha Bb3pacT OT 3 40 8 roAMHM MoraT Aa BKAKOYBAT / M3KNIOYBAT ypesa camo, ako e
NOCTaBeH WAW WMHCTA/IMPAH B HOPMANHO paboTHO MONOXKEHWE CamMo, aKo ca noj
HabntoAeHMe NI MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO 6e30MacHOTO M3MO0/3BaHe Ha ypeaa U CaMo, ako
pa3bupat onacHocTUTe, CBBbP3aHM ¢ ynotpebaTa.

He ponyckaliTe aeua noz 3 rogMHM OKOI0 ypeaa Camo, ako He ca NoJ, HEMPeKbCHAT Haa30p.
BaTepuATa Ha TO3M ypes MOXKe 4a ce CMEHA Camo OT KBaMULUMPaHO AnLe.

3aperkaaliTe ypeaa oT KOHTAKT C NOCOYEHOTO HOMMHAMIHO HaNpeXeHue.

He 3abpaBsiiTe Aa NoCTaBuUTe BEHTUATOPA BbPXY NAOCKA, TBbPAA M CUTYPHA NOBBPXHOCT
npean ynoTtpeba.

00N
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M3KkntoveTe wencena OT efleKTpUYecKkaTta Mperka, KOraTo He ro M3noss3Bate. 3aapbiKTe
wencena M mM3gbpnamte wencena, 3a Aa ro M3KAKUYMTE OT MperkaTa. He pgbpnaute
3axpaHBawma Kaben, 3a Aa M3KAOUMTE Lencena.

YBeperTe ce, Ye BEHTMNATOPBT HE AOKOCBA HMKAKBM MPENATCTBUA, KOraTo ocuMaAnpa.

He BKapBanTe NpbCTN AN NpeaMeTVN B NpeaHaTa pelleTka, KoraTo BeHTUNaTopbT paboTu.
Heobxogum e cTpor Hag3op, KoraTo ypeasbT ce U3nonsea B 611M30CT A0 Aela, Taka Ye Te 4a
HEe CU UTpasT c ypeaa.

He pobnukaBaliTe A0 OTBOpMTE HA BEHTMNATOPA KOCW, 3aBECW, MOKPWUBKWU, APEXU UK
nepaeTta u T.H. Te moraTt ga ce 3an/jieTaT BbB BEHTM/ATOpPa, NPUUYMHABANKM NoBpeaa Uan
HapaHsABaHe.

AKO BEHTMNATOPBT PaboTn HENPaABWU/IHO, CNPeTe Aa ro U3nos3BaTe.

He n3nonssaliTe TO31 BEHTUIATOP BbB B/IaXKHA 30Ha, Hanpumep B 6aHATa.

He n3nonssalite T03n BEHTUNATOP B 61M30CT 40 NPO30peL, U Ha NpsAKa CIbHYEeBa CBETIMHA.
He nsnonsealite BeHTMIATOPaA C NPEBKAOYBATEN 3@ AMMUPAHE.

He n3nonsBalite BeHTUAATOpPa, KOraTo He € NOoCTaBeH Ha cTabuiiHa OCHOBA, HATO Cnep, KaTo
e 6un npeobbLPHaT.

He nanonssante BeHTMNATOPA HA MACTO, KbAETO Ce M3NOA3BA UK CbXpaHsaBa B6eH3MH, 60a
W APYrn 3anaIMMuy TEYHOCTH.

Usknouete USB Kabena, npean [a npemecTtBate, MoyMcTBaTe WM CbXpaHsBaTe
YCTPOMCTBOTO.

MN3KkntoveTe wencena ot eNeKTpuyeckata Mperka, Korato BEHTUIATOPBLT He ce U3MN0oA3Ba.
MN3non3BaiTe TO3M ypea camo No Ha4YMHa, KOMTO e ONMCAH B HAaCTOALLNA HAPBYHUK.

He ce onutBaiTe ga pasrnobsaBaTe TO3M BEHTUIATOP; YCTPOMCTBOTO He CbAbpXKa 4acTw,
KOMTO MoraTt ga 6baaT obcnyKBaHM OT noTpebutens. 3a noagpbrKKa ce obagete Ha
cny»xbata 3a 06cNyKBaHE HA KIUEHTMU.

MoaabpikanTe BEHTMNATOPA YMCT U B A06po cbcTosHMe (obageTe ce Ha OTOpPU3MPaH
CepBM3EH LEHTHLP).

NPEAYNPEXAEHUA

1.

w N

PN

C uen npepoTBpaTABaHE Ha ONACHOCTM, aKO 3aXpaHBALWMAT Kaben e nospeseH, TpAbBa Aa
ce NogMeHM OT NPOU3BOAUTENA, OT HErOBUA CEPBM3EH NPeACTaBUTEN UAW OT INLA C
nogobHa KkBanuduKkauma.

He orbBaiTe, He MayKaiTe 1 He NOBpeXAalTe 3axpaHBawmna Kaben n wencena.

3a ga ce npeanasuvTe OT TOKOB yAap, He noTansaiTe ypeaa, Herosma kaben unu wencen BbB
BOAA UM APYIY TEYHOCTU.

BuHaru uskntouBaiTe ypeaa v ro U3KIOUYBanTe OT eNeKTpuYecKaTa Mpexka, ako Hama 4a ro
M3Mo/a3BaTe 3a Abbl Nepuos oT Bpeme.

Mpeaym NOYNCTBAHETO MM M3BBPLLBAHE HA APYrM AeMHOCTU MO NoAAPBIKKA Ha ypeaa,
M3KNKOYeTe Wencena oT U3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe.

He n3nonsealite yabaxuTen.

[lBa 6yTOHa 3a ynpaBneHWe 33 BK/OYBAHE/U3K/OUYBAHE M peryaMpaHe Ha CKOPOCTTa Ha
BEHTMIATOpA.

YeTnpun HMBA HA BEHTUNALUMA: BUCOKA, CpeaHa, HUCKA, be3wymHa paborTa.

NHOMKaTop 33 HUCKO HanpeXeHne n MHAMKATOP 3a 3aperkjaHe.

®yHKUMA 33 3awmTa Ha baTepmATa C aBTOMATMYHO M3KAKOYBAHE B C/ly4all Ha HUCKO
HanpexeHune.

NHOuKaTopuTe ce U3KNYBAT aBTOMATUUYHO cnef 60 cekyHAuM, ako He e HAaTUCHAT HUTO eauH
6YyTOH, @ HATUCKAHETO HA KOMTO M Aa e BYTOH Le BKYM UHAMKATOpUTE.

3apekaaHe npes USB, nntnesa 6atepus, 3alumTa OT Npe3apexgaHe u npetoBapBaHe.
PbyHO BbpTALWa ce rnaBa Ha 180 rpaayca u TpbbHO TAM0, peryanpyemum B gnanasoH ot 70
rpagyca, CrbBaemu.

3apexpaaHe: 5V, makc. 2A, n3xogHo HanpexxeHue: 9 V.
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PasnonoxxeHue Ha 6yTOHMTe N CBETZIMHHUTE MHOUKATOPWU:

. . f

BkniousaHe/

CkopocTt 12 34
W3K/OYBaHe

1. MpeaeH Kanak 9. 3apeH Kanak
2. BbpTALwmM ce nonaTtku 10. TopHO BBLPTALLO Ce CbeAnHEHUEe
3. BbpTAaLLo ce Konye (3a perynvpaHe Ha ocTpueTaTa) | 11. Kanak Ha 4yynew,oTo pamo
4, neb 12. TpvbbHO TANO
5. [opHa OCHOBHa vacT 13. [pbrKKa
6. JonHa ocHoBHa YacT 14. KoHekTop USB Kaben
7. ByToH 15. Kaben 3a 3apexpgaHe
8. LED uHgukatop
== —
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5. U3NOJI3BAHE HA YPEOA

1. Pa3sonakoBainTe U M3BageTe pbkoBoAcTBOTO M USB Kabena. YBepeTe ce, 4e CTe NONYYUAM
BCUUYKN KOMMOHEHTW.

2. TpogyKTbT ce AocTaBA B CrobeH BUA U MOXKe Aa ce M3NO03Ba BeAHara, KaTo ce 3axpaHBa oT
BrpafeHaTta nMtnesa 6atepma. AKO HUBOTO HA 3apAda € HUCKO, U3non3BaiTe Kabena, 3a Aa
3apegute H6aTepuATa. KoraTo mckate Aa M3nonssaTe BbPTALWLMTE CE OCTPUETA, 3aBbpTeETe
konyeto ¢ 0,571,5 obopoTta B NocoKa, obpaTHa Ha YacOBHMKOBaTa CTpesnka. He BbpTeTe
TBbPAE MHOrO, Tb KaTo BbPTALLMTE Ce OCTPMEeTa MOraT Aa Ce Pa3KAaTAT WYyMHO M Aa ce
OTKauyar.

« —_—
UNSSSS

W=
q“.

NELL3F/.

1. byToH 3a pabora
(OBYTOH 3A BKNKOYBAHE/U3K/IOYBAHE

a. [Mpwn n3knoYeHa malwmnHa: HatucHeTe 3a KpaTko b6yToHa ,(OON/OFF”, n BEHTMAATOPDBT LLe
3ano4yHe ga pabotu beswymHo.

b. Mpu BKAtoueH ypea: HaTucHeTe 3a kpaTko 6yToHa ,(OON/OFF”, © BEHTMNATOPBT e ce
N3KNHOYMN.
(OBYTOH 3A PEFYIMPAHE HA CKOPOCTTA
KoraTto ypeabT e BKAOYEH, HaTUCHeTe 6OyToHa ,(OGEAR” 3a ga peryavpaTte UMKAUYHO
CKOpPOCTTa Ha BeHTUNaTopa B pega 1 22 -3 4.
CBeT/IMHHU MHANKATOPU 32 CKOPOCTTa HA BEHTUAUMATA

ByToH 3a CKopocTt Ha | LED nngukartop 1 LED uHgukatop 2 | LED nngukatop 3 | LED nngukarop 4

perynnpaHe Ha BeHTUaTopa

CKOpocCTTa

HatucHete 1 nbt beswymeH BKkntouyeHo U3knoyeHo U3knoueHo U3knoueHo

HatucHete 2 nbtn | HamaneHa BkntoyeHo BkntoyeHo UsKkntoueHo UskntoueHo

HatucHete 3 nbtn | CpegHa BknioueHo BknioueHo BknroueHo U3knoueHo
CTOMHOCT

HatucHete 4 nbt1 | Bucoka BKkntoueHo BKkntoueHo BknioyeHo BKkntouyeHo
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2. PabOTHU U MHAUKATOPHU CBETINHU

Pexxum Ha paboTa (3aperkgaHe UaIu HopmasaeH)

1. Korato 6atepunaTa e 4OCTaTbYyHO 3apeaeHa, ceetoanoaHuat LED nHamnkaTop cBetsa Man He
CBEeTBa B 3aBMCMMOCT OT YC/10BMATa Ha paborTa.

2. Korato baTepusTa e TBbpAe c/iaba u He No3BoJIABa paboTa, cBeToAnoAHMAT LED nHamkatop
mura 6bp30 5 NbTh (Ha nHTepBaam ot 0,25 cekyHAM), cnes, KOeTo ce U3KNHYBA aBTOMATUYHO.
CeetoanogHuaT LED nHamMkaTtop mura B 3aBUCMMOCT OT n3bpaHaTta ckopocT. Mpumep :

a. YpeawT pabotu 6eswymHo (cBETOAMOAHUAT MHAMKATOP 1 cBeTBa ), c/ied KOeTo mura 5 nbTu
N Cce U3K/IoYBaA.

b. Ypeabt paboTn Ha HUCKa CKOPOCT (CBETAMHHUTE MHAMKATOPM 1 1 2 cBeTBaT ), cnen Koeto
CBETANHHUTE MHOUKATOPU 1 1 2 murat 5 nbTu 1 n3racear.

c. YpeawbT paboTu Ha cpedHa CKOPOCT (cBeTBaT MHAMKaTopu 1, 2 1 3 ), cnes KOeTo MHAUKaTopwm
1, 2 n 3 murat 5 nbTN M n3racear.

d. Ypeabr paboTM Ha BUCOKa ckopocT (cBetBat uHaukatopu 1, 2, 3 u 4), cnep Koeto
nHaukatopun 1, 2, 3 n 4 murat 5 nbTH M n3racear.

e. AKo HaTucHeTe OTHOBO OYTOHa, 3a Aa BKAOUMTE ypeda, 4-Te UHAUKATOPHU NaMMNNYKU e
MUraT eiHOBPEeMeHHO 5 nbTu (Ha MHTepBann ot 0,25 cekyHAauM), cnen KOeTo e ce U3KAYaT
aBTOMATUYHO (MHAOMKATOPHUTE TAMMUYKN muraT, 6e3 ypeabT ga pabotn).

3. Ako ypeabT paboTu, NpouecbT Ha 3apeXaaHe He ce CUrHanM3Mpa C MWUraHeTo Ha
WHONKATOPHUTE CBETMHMU.

3apexagaHe (npu uskaYeH ypea)

AKO BEHTW/IATOPBT € M3K/IYEH MO BPeMe Ha 3apeKnaHeTo, CBEeTOAMOAHMTE WHAMKATOpU

NMOKa3BaT HNBOTO Ha 3apexaaHe. BuxTe Ta6l'IMLl,aTa no-gony:

CbcToAHMe Ha 6aTepuAaTa

LED nHaukaTtop 1

LED nHaukatop 2

LED nHaukatop 3

LED nHaukaTtop 4

<25% basHo npemuresaHe | UsknoyeHo UsknioueHo UsknioueHo
Mexpay 25 % 1 49 % BknioueHo baBHo npemuresaHe | UsknoueHo U3KntoueHo
Mexpay 50 % n 74 % BkntoueHo BkntoueHo baBHO npemursaHe | UsknouyeHo
Mexpay 75 % 1 99 % BknioueHo BknioueHo BknioueHo baBHO npemuresaHe
100% BkntoueHo BkntoueHo BkntoyeHo BkntoyeHo

MNpoBepKa Ha CbCTOAHUETO Ha 6aTepuaTa

HaTucHeTe 1 3agpbKTe ByTOHa 3a BKAoYBaHe/M3KAlo4BaHe 3a 1,5 cekyHau, 3a Aa nposepute
3apsaga Ha batepuATa, KOrato BEHTUIATOPBT € U3K/YeH. bpoaT Ha ceeTewmTe cBeToamMoaHn LED

MHOWKATOPU NOKa3Ba HNUBOTO Ha 3apAga.

CbcTosiHMe Ha 6aTepuATa LED nHaukartop 1 LED nHaukartop 2 LED nHaukartop 3 LED nHaukartop 4
<25% BknrouyeHo U3KknoueHo U3KknoueHo UsknoueHo
Mexay 25 % n 49 % BknrouyeHo BknrouyeHo U3KknoueHo U3sKknoueHo
Mexay 50 % n 74 % BknioueHo BknioueHo BknioueHo U3knoueHo
Mexxay 75 % vn 100 % BknrouyeHo BknroueHo BknrouyeHo BknroueHo
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Ako H6aTepuATa He e AO0CTaTbYHO 3apefieHa, 3a Aa 3aXpPaHW BEHTUAATOpPa, U HaTUcHeTe ByToHa 3a
BK/ItOYBAHE/U3KNIOYBAHE, M YeTUPUTE CBETOANOLHN MHAMKATOPA LLe MUTHAT 5 NbTU eAHOBPEMEHHO
M BEHTUNATOPBT HAMA Aa ce cTapTupa. MbpBo 3apeaeTe HaTepuATa Ha BEHTUAATOPA.
3. Bpeme 3a 3apexpgaHe n Bpeme 3a pabora
a. Bpeme 3a 3apexpgaHe: 4 yaca 3a NMbJHO 3apeXAaHe C MOMolTa Ha agantep 5V/2A,
BEHTMNATOPBT He PaboTN NO BpeMe Ha 3aperKaaHeTo.
b. MpoabnxkutenHoct Ha OGyHKUMOHMpPaAHe: 4 4aca npu BMCOKA cKopocT M 15 vyaca npwu
6e3wymHa paborTa.

H

. 3abenexku:

MN3Xxo4HOTO HanpeXKeHMe Ha 3apAAHOTO YCTPOMUCTBO He TpAbBa Aa HaaBuwaea 5 V.

b. AKo BEeHTMNATOPBLT Ce NoBpeam, U3KkAtoYeTe ro HesabaBHO, 3a Aa NpeaoTBpaTMTE NoBpeaa
Ha BbTPELUHUA Yynn.

c. lMpenopbyBame BM A OCTaBUTE ypesa U3KAKOYEH, AOKaTo baTepumAaTa ce 3apeam Hanb/HO.

d. AKO BEHTMNATOPDBT Crpe aBTOMATUMYHO MOPaAM pasperkaaHe Ha batepusATa, TOM We ce
BK/IH0YM, KOraTto batepusATa ce 3apeaun. 3apaaHOTO YCTPOMCTBO TPAGBaA Aa € C HanpexeHune
5V/2A. B NpOTMBEH C/ly4Yali BEHTUIAaTOPbT HAMA Aa Ce BK/OYM.

e. BeHTMnatopbT Mma ¢yHKUMA 3a necteHe Ha eHeprus. MHOMKaTopuTe ce M3KA4BaT

aBTOMaTU4HO cnef 60 CeKyHAM, aKo He € HaTUCHAT HUTO eAMH BYTOH. [lOKOCBAaHETO Ha KOMTO

n Oa e 6YyTOH Lie BKAKYN MHAMKATOPHUTE CBET/INHM.

Q

6. MOYUCTBAHE U NOAAPBIKKA

BuHaru nskntouBanTe ypena ot efleKTpuyeckaTa Mperka npean nouncreaHe. AKo no BeEHTMAATopa ce
HaTpyna npax, ToBa uie nosauAe Ha pabortata my. 3atoBa npenopbyBame Aa Mo4yucTBaTe
BEHTMNATOPA NOHE BEAHDBXK MECEYHO.
1. CnpeTe BEHTMNATOPA U FO U3K/OYETE OT €/IEKTPUYECKOTO 3aXpaHBaHe.
3abenexka: 3a Oa He ce M3naraTe Ha PUCKa OT TOKOB yAap, U3KAKOYETe BEHTMNATopa OT
3axpaHBAHETO Npeau A4a U3BbPLUMUTE ONepaLMUTe No NOYUCTBAHE.
2. M3nonseaiTe meKa BNaXKHa Kbpna, 3a ga M3bbplueTe NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa. N3baresalite
[a M3non3saTe NOYMCTBALLM NMpenapaTu, CNPemoBe UAU XMMUKaAW, Tbil KaTo Te morat aa
noBpeasT ypeaa.

e [loyncTBaHe Ha BEHTU/ATOPA

1. MouucTBaliTe NOBbPXHOCTTA HAa BEHTMNATOPA C BNaXKHa Kbpna, KaTo M3bsareate NpsKk KOHTaKT
cBoaa.

2. He uv3non3BalTe NOYUCTBALLM MpenapaTu, CNperioBe WAM XMMMUKANM 3a MOYMUCTBaHE Ha
BEHTMNATOPA.

3. 3a ga He ce M3narate Ha pUCKa OT TOKOB yAap, CNpeTe BEHTMAATOpa M ro U3K/IKYeTe oT
3axpaHBaHETO Npeau Aa U3BbPLUMUTE OnepauumTe No NOYUCTBAHE.

e CbxpaHeHwue:

1. AKo ypeabT HAMa fJa ce WM3NOA3Ba 3a AbNbr nepuoj OT Bpeme, U3KAYeTe ro OoT
€/1eKTPMYECKaTa MPEeXKa M ro CbXpaHABANTE B 3aTBOPEHO NOMELLEHME, 3a Aa NPeaoTBpaTUTe
HaTPyNBaHETO Ha npax.

2. CbxpaHABalTe BEHTUNATOPA HA X/1IAAHO U CYyXO MACTO.
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CEPBU3 U OBC/TYXKBAHE HA K/TMEHTU

Korato ypeabT He paboTu NnpaBuIHO, U3K/OYETE TO MK NPeKbCHeTe Bpb3KkaTa ¢ USB kabena.
MN3non3sante camo OpuUrMHaNHU pe3epBHU HaCTu.

Korato ce cBbp3BaTe C HalWMA OTOPU3NPAH CEPBU3EH LEHTbP, YBepeTe ce, 4e umaTte nos pbKa
cnepgHata nHpopmauma: HaumeHoBaHWe Ha Moaena U cepueH Homep.

NHbopmaumata moxe aga 6bae HamepeHa Ha TabenkaTa C TEXHMYECKU AaHHWU. Te nognexkaT Ha
npomaAHa 6e3 npeaBapuTenHO yBegoOMIEHME.

TEXHUYECKU JAHHU

HanpexeHue 3a 3axpaHBaHe | 33newnane: DC 5V, makc. 2A, M3X0AHO HanpeskeHue: 9 V

MowHocTt 5W

Bnarogapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NpoayKT! AKO ce HyAaeTe OT NOMOLL, 33 BalLMA NPOAYKT,
noceTeTe Haluuna yebcalT, KaTo M3MN0A3BaTe IMHKOBETE MNO-A0Y.
Monyuete pbKOBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Nonyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpaAHe Ha OTNAAbLMUTE NO HAYMH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa
MoskeTe fAa NOMOrHeTe 33 ONa3BaHETO Ha OKo/IHaTa cpesa!
Mons cnassalite mMecTHUTe pa3nopeanbu: Mpepainte HeDYHKUMOHUPALLOTO €NEKTPUYECKO
obopypBaHe Ha LeHTbp 3a cbbupaHe Ha OTNAaAbLM OT eNleKTpuYecko obopyaBaHe.
HEINNER e peructpupaHa mapKka Ha kKomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHannTe TbProBCKM MapKM U HAMMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbProOBCKM MapKu UK
PErUCTPUPAHN TbPrOBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.
HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KaKBATO M
Aa e opma nnm cpeacTso, AN N3NOA3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLHMN KAaTo NPEBOAM,
TpaHchopmauum wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHuATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

C E To3u NPOAYKT e NPOEeKTMPaH N NPOU3BELEH B CbOTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
EsponeickaTta obwHoCT.

Mpounssoguten n sBHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypel, PymbHuA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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OSSZECSUKHATO VENTILATOR

Modell: HMF-LC4000GR

e (sszecsukhaté modell
e Ujratdlthetd akkumulator: 4000 mAh
e USB-C csatlakozas
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1. BEVEZETO

Kérjik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet késGbbi tanulmanyozas
céljabal.

A kézikonyv célja a készllék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szilkséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati
kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Osszecsukhaté ventilator
Hasznalati kézikonyv
Jétallasi bizonylat

L

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

Kérijlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet késGbbi
tanulmanyozas céljabdl.

1. Ezt a készilléket csak haztartasi és beltéri hasznalatra tervezték.

2. Ezt a késziléket olyan hdldzati aljzathoz kell csatlakoztatni, amely megfelel a biztonsagi és
kompatibilitdsi kovetelményeknek. A késziilék mozgatasa elStt ellendrizze az Uzemi
fesziiltséget.

3. Akészilék nem haszndlhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességli személyek
altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a kell6
mennyiségl tudassal és tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a
biztonsagukért felel6s személy megtanitotta ket a helyes hasznalatra. A gyerekekre figyelni
kell, nem kell engedni, hogy a készlilékkel jatszanak.

4. A késziléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel,
gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor hasznalhatjak, ha felligyelik, vagy
felkészitik 6ket a késziilék biztonsagos hasznalatara, és ha megértik a készlilék hasznalataval
jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek jatszani a készilékkel. A készilék tisztitdsat és
karbantartasat nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkul.

5. Tartsa tavol a késziléktél a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandé felliigyelet
alatt. A 3-8 éves gyermekek csak akkor kapcsolhatjdk be/ki a készlléket, ha az normalis
fuggbleges helyzetben van felszerelve és a gyermekek felligyelet alatt vannak vagy
elmagyaraztdk nekik a készilék hasznalatara vonatkozd tudnivaldkat, és megértették a
fennalld veszélyeket.

6. Tartsa tavol a késziléktél a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandé felligyelet
alatt.

7. Akésziilék akkumulatorat csak szakképzett személy cserélheti ki.
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A késziiléket a megadott névleges fesziiltségl aljzatrol toltse fel.

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilatort sik, stabil és biztonsagos feliletre
helyezi.

Hldzza ki a dugodt a halézati csatlakozébdl, amikor nem haszndlja a késziléket. A dugd
kihuzasakor a dugét fogja meg, és huzza ki; ne a tdpkabelt rangassa.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilator oszcilldlas kdzben nem ér hozza semmilyen
akaddlyhoz.

Ne dugja be az ujjait vagy targyakat az els6é védéracsba, amikor a ventildtor mikodésben
van. Kiillonds odafigyelés sziikséges, ha a készlléket gyermekek kdzelében hasznalja, annak
érdekébe, hogy elkeriilje azt, hogy a gyerekek a késziilékkel jatszanak.

Tartsa tavol a hajat, fliggonyodket, teritGket, asztalterit6ket, ruhakat vagy fliggdonyoket stb. a
ventilator nyildsaitdl. Ezek beakadhatnak a ventilatorba, és kart vagy sériilést okozhatnak.
Ha a ventildtor meghibdsodik, azonnal hagyja abba a hasznalatat.

Ne hasznalja ezt a ventilatort nedves kérnyezetben, példaul flird6észobaban.

Ne helyezze a ventilatort ablak kézelébe vagy kdzvetlen napfény hatdsa ala.

Ne hasznalja a ventilatort fesziiltségszabalyzds kapcsoldval.

Ne hasznalja a ventildtort, ha az nincs stabil alapon, vagy ha felborult.

Ne hasznalja a ventildtort olyan helyen, ahol benzint, festéket vagy mas gyulékony
folyadékokat tarolnak vagy hasznalnak.

Hlzza ki az USB-kabelt, miel6tt a készliléket mozgatja, tisztitja vagy tarolja.

Huzza ki a dugdt a halézati csatlakozdbdl, amikor a ventildtort nem haszndlja.

A készlléket csak a jelen kézikdnyvben leirtak alapjan haszndlja.

Ne probalja meg szétszerelni a ventildtort; a készilék nem tartalmaz felhaszndlé altal
javithato alkatrészeket. Karbantartas céljabdl forduljon az tgyfélszolgalathoz.

Tartsa a ventildtort tisztan és j6 allapotban (forduljon egy hivatalos szervizk6zponthoz).

FIGYELMEZTETESEK

1.

g

uhwN e

o

A veszélyek elkerlilése érdekében, ha a tdpkabel megsériilt, azt a gyarténak, a
szervizkdzpontnak vagy hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

Ne hajlitsa meg, ne nyomja 0ssze és ne sértse meg a tapkabelt és a dugdét.

Az dramités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a
készlilék talapzatat, tdpkabelét vagy dugaszat.

Mindig kapcsolja ki a készliléket, és hlzza ki a haldzati csatlakozébdl, ha hosszabb ideig
nem fogja hasznalni.

Tisztitas és egyéb karbantartasi miveletek elvégzése el6tt a késziiléket huzza ki az
elektromos halézatbdl.

Ne hasznaljon hosszabbitét.

Két vezérl6gomb: be-/kikapcsoldshoz és a ventilacids sebesség szabdlyozasahoz.

Négy ventildcios szint: magas, kdzepes, alacsony sebesség és csendes lizemmad.

Alacsony feszliltség jelzd és toltésjelzd.

Akkumuldtorvédelmi funkcié automatikus kikapcsoldssal alacsony fesziiltség esetén.

A fényjelz6k automatikusan kikapcsolnak 60 masodperc utdn, ha egyik gombot sem nyomjak
meg, és barmely gomb megérintése Ujra aktivalja a jelz6ket.

USB-n keresztili toltés, litium akkumulator, tulterhelés és kistlés elleni védelem.
Manualisan forgathaté fej 180 fokban, valamint 70 fokos tartomanyban allithaté csoves test,
Osszecsukhaté kialakitas.

Toltés: 5V, max. 2A, kimeneti fesziiltség: 9 V.
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4. A TERMEK LEIRASA

O NOUhE WDNR

Elsé burkolat

Forgdlapatok

Forgathaté gomb (a lapatok beallitdsahoz)
Horony

Alap felsé része

Alap alsé része

Gomb

LED jelz6fény

A gombok és a fényjelz6k elrendezése:

S

@®

Bekapcsolas/ !
Kikapcsolas Sebesség 1 2 3 4

[ ()
11
12
13 t: Oy —
14
9. Hatsé burkolat
10. Felsd forgdesukld
11. Csukléfedél
12. CsBrész
13. Fogantyu
14. USB-kabel csatlakozd
15. ToltSkabel
= %]
i
e
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5. A KESZULEK HASZNALATA

1. Csomagolja ki a terméket, és vegye ki a hasznalati utmutatét és az USB-kdbelt. Ellenérizze,
hogy minden alkatrész benne van-e a csomagoldsban.

2. Atermék Osszeszerelt allapotban keril széllitasra, és azonnal haszndlhaté a beépitett litium
akkumulatorrél. Ha az akkumuldtor toltottségi szintje alacsony, hasznalja a kdbelt az
akkumulator feltoltéséhez. A forgdlapatok hasznalatdhoz forgassa a gombot 0,5-1,5
fordulattal az dramutato jarasaval ellentétes irdnyba. Ne forgassa tul, mert a forgdlapatok
zajosan oszcilldlhatnak, és akar le is valhatnak.

i3

(Jti

\(:ig

1. Miikodtet6 gomb
(OBE-/KIKAPCSOLO GOMB

a. Kikapcsolt dllapotban: Nyomja meg réviden az ,(C_ON/OFF”gombot, és a ventilator csendes
tuzemmadban elindul.

b. Bekapcsolt allapotban: Nyomja meg roviden az ,(OON/OFF” gombot, és a ventilator
kikapcsol.
(OSEBESSEGSZABALYOZO GOMB
Bekapcsolt dllapotban nyomja meg a ,(OGEAR” gombot, hogy ciklikusan allitsa a ventilacié
sebességét az aldbbi sorrendben: 1 52 53 4.
Ventildcids sebesség fényjelzdi

Sebességszabalyozé | Ventilator | 1. LED jelz6fény | 2. LED jelz6fény | 3. LED jelz6fény | 4. LED jelz6fény
gomb sebessége

Nyomja meg 1-szer Csendes Vilagit Lekapcsolodik Lekapcsolodik Lekapcsolodik
Nyomja meg 2-szer Alacsony Vilagit Vilagit Lekapcsolodik Lekapcsolodik
Nyomja meg 3-szor Kézepes Vilagit Vilagit Vilagit Lekapcsolodik
Nyomja meg 4-szer Magas Vilagit Vilagit Vilagit Vilagit
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2. M(ikodés és jelz6fények

Miikodési méd (t6ltés vagy normal iizemmaod)

1. Amikor az akkumuldtor megfelel6en fel van toltve, a LED-jelz6fény az aktualis m(ikodési
allapotnak megfelel&en vilagit vagy kikapcsol.

2. Ha az akkumuldtor tulsdagosan lemeriilt, és nem képes m(ikddtetni a készliléket, a LED-jelz6
gyorsan villog 5-szér (0,25 masodperces id6kdzonként), majd automatikusan kikapcsol. A
LED-jelz6 a kivalasztott sebesség szerint villog. Példak :

a. A készilék csendes mdédban miikédik (az 1-es jelz6fény vilagit), majd 5-szér villog és
kikapcsol.

b. A készilék alacsony sebességen miikodik (az 1-es és 2-es jelz6fény vilagit), majd az 1-es és
2-es jelz6fény 5-szo6r villog és kikapcsol.

c. Akésziilék kozepes sebességen mikodik (az 1-es, 2-es és 3-as jelz6fény vilagit), majd az 1-
es, 2-es és 3-as jelz6fény 5-sz6r villog és kikapcsol.

d. A késziilék magas sebességen miikodik (az 1-es, 2-es, 3-as és 4-es jelz6fény vilagit), majd az
1-es, 2-es, 3-as és 4-es jelz6fény 5-sz0r villog és kikapcsol.

e. Ha uUjra megnyomja a gombot a késziilék bekapcsolasahoz, mind a 4 jelz6fény egyszerre 5-
szor villog (0,25 masodperces id6kozonként), majd automatikusan kikapcsol (a jelz6fények
villognak, de a késziilék nem m(ikodik).

3. Ha a készillék m(ikodik, a toltési folyamatot nem jelzi a LED-ek villogasa.

Toltés (miikodd késziilékkel)

Ha a ventilator toltés kdzben ki van kapcsolva, a LED-jelz6k a toltottségi szintet mutatjak. Tekintse

meg az alabbi tablazatot:

Akkumulator allapota 1. LED jelz6fény | 2. LED jelz6fény | 3. LED jelz6fény 4. LED jelz6fény
<25% Lassan villog Kikapcsolva Kikapcsolva Kikapcsolva

25 % és 49 % kozott Vilagit Lassan villog Lekapcsolodik Lekapcsolodik
50 % és 74 % kozott Vilagit Vilagit Lassan villog Lekapcsolodik
75 % és 99 % kozott Vilagit Vilagit Vilagit Lassan villog
100% Vilagit Vilagit Vilagit Vilagit

Akkumulator allapotanak ellenérzése

Nyomja meg és tartsa lenyomva 1,5 masodpercig a be-/kikapcsolé gombot, hogy ellendrizze az
akkumulator toltottségi szintjét, amikor a ventilator ki van kapcsolva. Az ég6 LED-jelz6k szama jelzi
a toltottségi szintet.

Akkumulator allapota

1. LED jelz6fény

2. LED jelz6fény

3. LED jelz6fény

4. LED jelz6fény

<25% Vilagit Lekapcsolodik Lekapcsolodik Lekapcsolodik
25 % és 49 % kozott Vilagit Vilagit Lekapcsolodik Lekapcsolodik
50 % és 74 % koz6tt Vilagit Vilagit Vilagit Lekapcsolodik
75 % és 100 % kozott Vilagit Vilagit Vilagit Vilagit
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Ha az akkumuldtor nincs eléggé feltdltve a ventilator miikodtetéséhez, és megnyomja a be-
/kikapcsolé gombot, mind a négy LED-jelz6 egyszerre 5-szor villog, majd a ventilator nem indul el.
El6szor toltse fel a ventilator akkumulatorat.

. Toltési és miikodési id6

Toltési id6: 4 ora egy 5V/2A adapterrel torténd teljes feltoltéshez, mikozben a ventilator
toltés kozben nem miikodik.

b. Mikodési idS: 4 éra magas sebességen és 15 dra csendes lizemmaodban.

L W

4. Megjegyzések:

a. Atolt6 kimeneti feszliltsége nem haladhatja meg az 5 V-ot.

b. Ha a ventildtor hibasan m(ikddik, azonnal kapcsolja ki, hogy elkerilje a belsé chip
karosodasat.

c. Javasoljuk, hogy hagyja kikapcsolva a késziléket, amig az akkumulator teljesen fel nem
toltédik.

d. Ha a ventildtor az akkumulator lemerilése miatt automatikusan kikapcsol, az Gjraindul,
amikor az akkumulator feltolt6dott. A toltének 5V/2A értékinek kell lennie; ellenkezé
esetben a ventilator nem indul el.

e. A ventildtor energiatakarékos funkcidval van elldtva. A fényjelz6k automatikusan
kikapcsolnak 60 masodperc utdn, ha egyik gombot sem nyomjdk meg. Barmely gomb
megérintése aktivalja a fényjelz6ket.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Mindig huzza ki a készliléket a haldzati csatlakozdbdl, miel6tt tisztitja. Ha por halmozdodik fel a
ventilatoron, az befolydsolhatja a m(ikodését. Ezért javasoljuk, hogy legalabb havonta egyszer
tisztitsa meg a ventilatort.

1. Kapcsolja ki a ventilatort, és huzza ki a haldzati csatlakozdbdl.

Megjegyzés: Az daramiités kockazatanak elkeriilése érdekében mindig huzza ki a ventilatort a
halézati csatlakozdbdl, miel6tt tisztitasi miveleteket végez.

2. Hasznaljon puha, nedves kendé6t a késziilék fellletének letérléséhez. Keriilje a tisztitdszerek,
spray-k vagy vegyi anyagok haszndlatat, hogy elkeriilje a késziilék karosodasat.

e Ventilator tisztitasa

1. Tisztitsa meg a ventilator felliletét egy nedves kenddvel, ligyelve arra, hogy a késziilék ne
keriiljon kozvetlen érintkezésbe vizzel.

2. Ne hasznaljon tisztitdszert, spray-t vagy vegyszereket a ventilator tisztitasahoz.

3. Az dramiités kockazatanak elkeriilése érdekében kapcsolja ki a ventilatort, és huzza ki a
halézati csatlakozdbdl, miel6tt tisztitdsi miveleteket végez.

e Tarolas:
Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki a hdldzati csatlakozdbdl, és tarolja
zart helyen, hogy elkeriilje a por felhalmozddasat.

2. Tarolja a ventilatort szaraz és hiivos helyen.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Ha a késziilék nem mikddik megfelel6en, kapcsolja ki, vagy huzza ki az USB-kabelt.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a
kdvetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készlilék miiszaki adattdblajan talalja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil
is megvaltoztathatdk.

MUSZAKI ADATOK \

Tapfeszlltség | 141t4s: DC 5V, max. 2A, kimeneti fesziiltség: 9 V
Teljesitmény | 5W

Koszonjik, hogy megvdasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
kérjuk, latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati utmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letoltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodsé elektromos berendezéseket a

hasznalt elektromos hulladékokat gyijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklék altal

bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,

atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Gyartd és forgalmazdé: Network One Distribution
@ Marcel lancu utca, 3-5 szdm, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com
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